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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

2.1 Souhrn dualezitych upozornéni

A A 4

pracovnici servisu.

VSechny elektrické zasuvky musi byt uzemnény.
PFistroj nesmite pfenaset ani jej kotvit za napajeci kabel.

Napajeci napéti musi byt stejné jako napéti uvedené na Stitku Cerpadla.

Aby se predchazelo zbyteénym rizikim, musi komponenty instalovat a ménit vyhradné autorizovani

o Elektrické spoje smi zajiStovat pouze odbornici i elektrikafi a je nutné pfitom dodrzovat platné statni

Cerpadlo musi byt pfipojeno na proudovy chranié o maximalni hodnoté 30 MA.
Pfed zprovoznénim zkontrolujte pfipojeni zastrcky. Pokud je vodi€ poSkozen, musi jej vyménit servisni

Pred cisténim a udrzbou odpojte vodni Cerpadlo od hlavniho napéjeciho zdroje.

predpisy.
[ )
[ ]
stfedisko nebo prislusny technicky pracovnik.
o Ke kontaminaci kapaliny mize dojit v disledku uniku mazaciho oleje.
o Nepouzivejte Cerpadlo, kdyz je nékdo ve vodé.
[ )
[ ]

Konektory pro elektrické zastréky a prodluZovaci kabely musi byt vodotésné a nesmi se ponofit do vody.

Navic se konektory nesmi pokladat na zem. DoporuCuje se zajistit, aby byla zasuvka nejméné 60 mm

nad zemi.

& Nerespektovani bezpeénostnich pokynt znamena riziko ohrozeni

zivota!

2.2 Nespravné pouziti

Ponorné ¢erpadlo neni uréeno pro Cerpani hoflavin, ropnych produktl a do prostfedi s nebezpecim vybuchu.

3 Vyrobni Stitek ponorného ¢erpadia

4 ™
m blue line ﬁ C E
U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ —
PMC1004P.1 N.
Qmax [m*hod.]: 6,5 Hmax [m]: 40 Max Depth [m]: 7
P1 [kW]: 1 P2 [kW]: 0,6 230V
IPX8 In[A]: 5 50 Hz
Weight [kg]: 9 MaxTemp [*C]: 35
N S/

n. = vyrobni Cislo

Qmax = maximalni pratok

Hmax = maximalni vytlacna vyska
MaxTemp = maximalni teplota ¢erpané
kapaliny

Max Depth = maximalni hloubka ponoru
P2 = vystupni vykon motoru

In = maximalni vstupni proud

Weight = hmotnost Cerpadla

IP = stupen kryti



4 Technické parametry

Kmito€et [HZ] 50
Jmenovité nampéti [V] 230
Vykon [kW] 600
Stupen kryti IPX8
Maximalni vytlacna vyska [m] 40
Maximalni pratok [m3/hod] 6,5
Maximalni hloubka ponoru [m] 7
Maximalni velikost pevnych €astic [mm] 1
Minimalni hladina vody pro spusténi Cerpadla 60 mm
Maximalni vyCerpani vody do hloubky 50 mm
Maximalni tlak [bar] 4

5 Doprava a skladovani

Cz

Ponorné Cerpadlo je mozné prepravovat zabalené v krabici v horizontalni poloze. Musi byt pevné
ukotveno, aby se nepfevratilo nebo neodvalovalo.

Instalace

AAIEI

Maximalni teplota okoli je 40 °C

7 PFipojeni vytlaéného potrubi

i] A )

o Nainstalujte vytlacné potrubi na vytlaéné hrdlo Cerpadla. VSechny spoje musi byt utésnény vhodnou

tésnici paskou.

o P¥i pouzivani tlakové hadice je nutno na vytlak ¢erpadla nainstalovat pfislusnou redukci pro tlakové

hadice.

o Tlakovou hadici musite pfipojit k hadicové redukci a pfipevnit ji hadicovou sponou.

Zafizeni vyzaduje instalacni plochu nejméné 60 x 60 cm.
Zaftizeni ponofte maximalné do hloubky 7 metr(.
Pfi instalaci zafizeni se ujistéte, Ze saci otvor neni blokovan cizimi télesy.

o Doporucujeme pouzivat pevna potrubi se zpétnym ventilem. To zabrani kapaliné proudit pfi odstaveni

zpét do Cerpadla.

o K pfivazani Cerpadla za drzadlo pouzijte vhodné lano a Cerpadlo ponofte, pokud mozno tak, aby z ngj

vyprchal vSechen vzduch.

8 Provoz cerpadla /\
4

K drzadlu musi byt pfed prvnim pouzitim pfipojeno dostateéné dlouhé a pevné lano. Jakmile je Cerpadlo

ponofené do kapaliny, Ize lano a drzadlo pouzit k vybalancovani Cerpadla.
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8.1 Rozsah pouziti

%

Cerpadlo je uréeno k automatickému Cerpani vody v domacnostech, nebo na domacich zahradach k

zavlazovani.

Cerpadlo je vhodné pouze pro od&erpavani &isté vody a nikoli pro doméaci odpad &i vodu s obsahem

pevnych Castic.

Cerpadlo nesmi byt spusténo béhem uzavieného systému!

9 Vycistéeni a uskladnéni

OFF I

Vycistéte venkovni ¢ast zafizeni.

Proplachnéte Cerpadlo Cistou vodou. K odstranéni pevnych necistot pouzijte karta¢ a Cistici prostfedek.
Ponorte Cerpadlo do nadoby s Cistou vodou, otevrete jej a nechejte chvili bézet a proplachnéte Cerpadlo

vodou.

9.1 Uskladnéni

Hrozi-li riziko namrazy, vytahnéte zarfizeni s pfislusenstvim, vycCistéte a uskladnéte jej na misté chranéném

pfed mrazem.

& Pozor, riziko poSkozeni spotfebite! Uvedena velikost ¢astic se netyka pisku nebo kaminkd, ale
mekkych €astic, jako je chmyfi apod., které nemohou v Cerpadle zaklinit rotor.

10 Odstranovani problému

i| A A

Ve vétsiné pfipadl budete schopni fesit problémy sami. Pfedtim, nez nas budete kontaktovat mizete
technickou podporu nalézt v nize uvedené tabulce. Tato tabulka Vam muze uSetfit spoustu prace a

pfipadné vydaje.
Chyba PriCina Odstranéni problém
X . Odppjeny napajec ?drojl 1. Zkontrolujte napajeci zdro;j.
Cerpadlo se nezapina. Neni zapojeny plovakovy 5 Zapoite plovakovy spinad
spinac. ' pojte p ysp '
Cerpadlo se &asto spina a Zablokovany vstup. ; \dyflas\’fete vostl;ip -a d& vwméiite
zastavuje Je ohnuta tlakova hadice ' h:l)dici » POPTIP y
Cerpadlo se nezapina. Plovék neni ponofeny. L ggr‘_}én\;[glﬂﬁ}sztgzgje Gerpadio
1. Vycistéte vstup.
PFili& nizky prittok Zablokovany vstup. 2. Vycistéte Cerpadlo, popfipadé
ype Znecisténé Casti Cerpadla. vymérite opotifebené &asti.
Pokud je voda pfili§ znecisténa,
muze se cc_avrpeldlo VZ,aSE?VOVE‘t a 1. Odpojte hlavni napajeci zdroj a
. tepelny jistiC¢ pferusi pfivod vyGistéte Gerpadio
Cerpadlo se vypina. proudu do motoru. 2. Zajistéte, aby max-imélnl'

Pokud je teplota pfrilis vysoka,
prerusi tepelny jisti¢ pfivod
proudu.

teplota vody nepfesahla 35°C.

nitro rfedidlo), tuky, olej, solanku a odpad z toalet, ani husty odpadni kal. Teplota kapaliny

f Cerpadlo nesmi prepravovat korozivni, hoFlavé ani explozivni latky (napf. benzin, petrolej,

nesmi presahnout 35 °C.
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost
2.1 Suahrn doélezitych upozorneni

A A 1

VSetky elektrické zasuvky musia byt uzemnené.

Pristroj neprenasajte ani ho nekotvia k napajaciemu kablu.

Napajacie napatie musi byt rovnaké ako napatie uvedené na typovom Stitku cerpadla.

Aby sa predislo zbyto€nym rizikdm, komponenty smie inStalovat a vymienat’ len autorizovany servisny
personal.

Elektrické pripojenia mézu vykonavat' len odbornici alebo elektrikari a musia sa dodrziavat' platné
vnutroStatne predpisy.

Cerpadlo musi byt pripojené k pridovému chraniéu s maximalnou hodnotou 30 MA.

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte pripojenie zastréky. Ak je vodi¢ podkodeny, musi ho
vymenit servisné stredisko alebo kompetentny technik.

V dbsledku uniku mazacieho oleja mdze dojst ku kontaminacii kvapaliny.

Cerpadlo nepouzivajte, ked je niekto vo vode.

Pred Cistenim a udrzbou odpojte vodné Cerpadlo od hlavného napajania.

Elektrické zastréky a predlZzovacie kable musia byt vodotesné a nesmu byt ponorené vo vode. Okrem
toho sa zastréky nesmu umiesthovat na zem. Odporuca sa zabezpedit, aby bola zasuvka aspon 60
mm nad zemou.

A Nedodrzanie bezpeénostnych pokynov znamena riziko ohrozenia

zivota!

2.2 Nespravne pouzitie
Ponorné cerpadlo nie je urCené na cCerpanie horfavych latok, ropnych produkiov a do prostredia
s nebezpecCenstvom vybuchu.

3 Vyrobny Stitok ponorného €erpadla

~ N.= sériové Cislo

/m blue line E C € Qmax = maximalny prietok
— Hmax = maximalna vySka vypustania
USvitavy 1, 618 00 Brmo, CZ MaxTemp = maximalna teplota Serpanej
PMC1004P.1 N. kvapaliny
Qmax [m¥hod.]: 6,5 Hmax [m]: 40 Max Depth [m]: 7 Max. Depth = maximalna hibka ponorenia
P1 [kw: 1 P2 [kW]: 0,6 230V P2 = vystupny vykon motora
IPX8 In [A]: 5 50 Hz In = maximalny vstupny prud
Weight [kg]: 9 MaxTemp [*C]: 35 Weight = hmotnost Cerpadla
\ - IP = stupen ochrany
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4 Technické parametre

Frekvencia [Hz]

50

Menovité napatie [V]

230

Vykon [kKW]

600

Stupen ochrany

IPX8

Maximalna vyska vypustania [m]

40

Maximalny prietok [m3/hod]

6,5

Maximalna hibka ponorenia [m]

Maximalna velkost €astic [mm]

Minimalna hladina vody na spustenie Cerpadla

60 mm

Maximalna hibka &erpania

50 mm

Maximalny tlak [bar]

5 Doprava a skladovanie

Ponorné Cerpadlo sa mdze prepravovat zabalené v krabici v horizontalnej polohe. Musi byt pevne
ukotvena, aby sa neprevratilo alebo neprevalilo.

6 Instalacia

A A O

Zariadenie si vyZaduje plochu na instalaciu minimalne 60 x 60 cm.
e Zariadenie ponorte do hilbky maximalne 7 metrov.
e PriinStalacii zariadenia sa uistite, Ze nasavaci otvor nie je zablokovany cudzimi telesami.

e Maximalna teplota okolia je 40 °C.

7 Pripojenie vytlaéného potrubia

i] A 0

¢ Nainstalujte vytlaéné potrubie do vytlatného otvoru Cerpadla. V3etky spoje musia byt utesnené

vhodnou tesniacou paskou.

e Pri pouziti tlakovej hadice musi byt na vytlaku Cerpadla nainStalovana prislusna redukcia na tlakové

hadice.

Tlakova hadica musi byt pripojena k redukénej hadici a zaistena hadicovou svorkou.
e Odporuca sa pouzivat pevné potrubia so spatnym ventilom. Tym sa zabrani tomu, aby sa kvapalina pri

vypnuti vratila spat’ do Cerpadla.

e Pomocou vhodného lana priviazte €erpadlo za drzadlo a ponorte ho, ak je to mozné tak, aby unikol

vSetok vzduch.

8 Prevadzka éerpadla /4\

Pred prvym pouzitim je potrebné k drzadlu pripevnit dostato¢ne dihé a pevné lano. Po ponoreni ¢erpadla do
kvapaliny mozno lano a drzadlo pouzit na vyvazenie Cerpadla.

10
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8.1 Rozsah pouzitia

Cerpadlo je uréené na automatické erpanie vody v domacnostiach alebo domacich zahradach na
zavlaZovanie.

Cerpadlo je vhodné len na &erpanie Gistej vody, nie na éerpanie doméaceho odpadu alebo vody obsahuijlce;
pevné Castice.

Cerpadlo sa nesmie spustit’ v uzavretom systémel!

9 Vyé istenie a uskladnenie

OFF I

Vycistite vonkajSiu Cast' zariadenia.
Cerpadlo preplachnite Cistou vodou. Na odstranenie pevnych necistdt pouzite kefu a Cistiaci prostriedok.
Ponorte Cerpadlo do nadoby s Cistou vodou, otvorte ho, nechajte chvifu bezat’ a oplachnite ¢erpadlo vodou.

9.1 Uskladnenie
Ak hrozi nebezpeCenstvo mrazu, zariadenie a prislusenstvo odstrarte, vycCistite a ulozte na mieste, kde
mraz nehrozi.

Pozor, nebezpectenstvo poskodenia spotrebical Uvedena velkost Castic sa nevztahuje na piesok
A alebo kamienky, ale na makké Castice, napr. vliakna, ktoré nemézu zaklinit rotor v Eerpadle.

10 RieSenie problémov

i| A\ A

Vo vacsine pripadov budete schopni vyriesit problémy sami. Skor ako nas kontaktujete, najdete technicku
podporu v tabulke nizSie. Tato tabulka vam mdze usetrit’ vela prace a pripadné naklady.

Chyba Pri€ina Odstranenie problémov
Cerpadlo sa nezapne. 3. Odpojené napajanie. 1. Skontrolujte napajanie.
4. Plavakovy spinac nie je 2. Pripojenie plavakového
pripojeny. spinaca.

1. Vydistite vstupny otvor.

2.V pripade potreby upravte
alebo vymente hadicu.

1. Skontrolujte, €i je Cerpadlo

umiestnené spravne.
PriliS nizky prietok 1. Vygistite vstup.
2. Vygistite ¢erpadlo, v pripade
potreby vymente opotrebované
Casti.

Cerpadlo sa &asto zapina a 1. Zablokovany vstup
vypina 2. Tlakova hadica je ohnuta.

Cerpadio sa nezapina. 1. Plavak nie je ponoreny.

1. Zablokovany vstup.
2. Znedistené Casti Cerpadla.

Cerpadlo sa vypina. 1. Ak je voda prili§ znegistena,

Cerpadlo sa mbze zastavit’ a tepelny

isti¢ prerusi napajanie motora.

2. AK je teplota prili§ vysokd, tepelny

. isti¢ prerusi napajanie Cerpadla.
Cerpadlo nesmie prepravovat’ zieravé, horlavé alebo vybusné latky (napr. benzin, petrolej,

A nitro riedidlo), tuk, olej, solanku a odpad z toaliet alebo husty odpadovy kal. Teplota
kvapaliny nesmie prekro¢it’ 35 °C.

1. Odpojte hlavné napajanie a
vyCistite Cerpadlo.

2. Dbajte na to, aby maximaina
teplota vody neprekrogila 35 °C.
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11 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

12 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebice bezpe&nym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpedim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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13 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX 1A

EU PROHLASENI O SHODE c €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jméno a adresa osoby povérfené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zarizeni

¢ Vyrobek: Vicestupriova ¢erpadla

e Model: PMC-1004P.1

e Funkce: Pro automatické ¢erpani vody v domacnostech, nebo na domacich zahradach k
zavlazovani

Prohlaseni: Strojni zafizeni splfiuje prislusna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

PUMPA, a.s. 1

Svitavy 54/9/ 618 00 Brno - nakup
130: 25518599, i;y/czzsswsge

fapa, ¢len pfedstavenstva

Prohlaseni vydano dne 24.09.2020, v Brné

ES/PUMPA/2019/007/rev.2 za PUMPA. a.s. Martin
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

o Vyrobok: viacstuphové Cerpadla

e Model: PMC-1004P.1

o Funkcie: na automatické Eerpanie vody v domacnostiach alebo na zavlaZzovanie na domacich
zahradach

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prislusné ustanovenia smernice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dfia 24.09.2020, v Brné

ES/PUMPA/2019/007/rev.2
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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